902 Lunes 9 enero 2006

BOE num. 7

IIl. Otras disposiciones

MINISTERIO
DE EDUCACIONY CIENCIA

268 ORDEN ECI/4195/2005, de 21 de diciembre, por la que se
convocan plazas de auxiliares de conversacion de lengua
espaniola en centros docenles de Austria, Bélgica, Canadd,
FEstados Unidos, Francia, Irlanda, Italia, Nueva Zelanda,
Reino Unido, Repiblica Federal de Alemania y Suiza.

En aplicacion de los Convenios Bilaterales de Cooperacién Cultural,
Cientifica y Técnica entre Espaia y Austria, Bélgica, Francia, Irlanda,
Italia, Republica Federal de Alemania, Reino Unido y Nueva Zelanda y de
los Memorandos suscritos con diversos estados y distritos de Estados
Unidos de América, Canada y Suiza, se viene realizando un intercambio
de Auxiliares de Conversacioén con destino en centros docentes de los
paises mencionados con anterioridad.

Con este programa, como establece la Orden ECI/1305/2005, de 20 de
abril, de bases reguladoras de la concesién de subvenciones publicas en
régimen de concurrencia competitiva, en su apartado decimonoveno, se
persigue una doble finalidad: por una parte, facilitar a los Auxiliares de
Conversacion el perfeccionamiento del idioma de su pais de destino a la
vez que ensefian su lengua de origen y, por otra, integrar en los centros
espaioles expertos en la promocion y ensenanza de lenguas extranjeras.

Para dar cumplimiento a lo anterior, este Ministerio ha dispuesto apro-
bar las siguientes bases reguladoras del procedimiento de seleccién de
los candidatos esparioles a Auxiliares de Conversacion.

1. Paises y nimero de puestos

1.1 Se convocan plazas de Auxiliares de Conversacion de lengua
espaiiola para el curso escolar 2006-2007 en centros docentes de Austria,
Bélgica, Canada, Estados Unidos de América, Francia, Irlanda, Italia,
Reino Unido, Republica Federal de Alemania, Nueva Zelanda y Suiza,
cuya cifra aproximada sera la que aparece en la siguiente distribucién:

Austria: 4 Auxiliares.

Bélgica: 5 Auxiliares.

Canada: 3 Auxiliares.

Estados Unidos: 19 Auxiliares.

Francia: 450 Auxiliares, con posibilidad de incremento, 18 en la Isla de
Reunion, 3 en Antillas-Guayana, 14 en Martinica y 15 en Guadalupe.

Irlanda: 12 Auxiliares.

Italia: 10 Auxiliares.

Nueva Zelanda: 2 Auxiliares.

Reino Unido: 300 Auxiliares.

Republica Federal de Alemania: 80 Auxiliares.

Suiza: 1 Auxiliar.

1.2 Conforme a lo establecido en los programas de Cooperacién
Educativa firmados con los distintos paises y los Memorandos de enten-
dimiento firmados con los estados norteamericanos y canadienses, el
ndmero de plazas puede sufrir modificaciones, en funcion de las necesi-
dades educativas detectadas en la planificacién escolar final.

2.  Requisitos de los candidatos

Los candidatos deberan cumplir los siguientes requisitos generales:

a) Tener la nacionalidad espafiola.
b) No haber sido seleccionado auxiliar de conversacién en paises del
mismo idioma que se solicita en las tres tltimas convocatorias.

Los candidatos que soliciten los paises que a continuacion se relacio-
nan, deberan reunir, ademas, los requisitos que se indican en cada pais.

2.1 Alemania y Austria:

a) Ser estudiante de ultimo curso o poseer la titulacién de Filologia
Alemana o Traduccion e Interpretacion Lingiiistica, en el caso de que la

primera lengua extranjera sea la alemana, obtenida preferentemente con
posterioridad al aio 2000.

b) Licenciados o estudiantes matriculados en tultimo curso, de Filo-
logia y Traduccién e Interpretacion, que incluyan lengua alemana en su
plan de estudios, aunque no sea la primera lengua extranjera.

2.2 Bélgicay Francia:

a) Ser estudiante de ultimo curso o poseer alguna de las siguientes
titulaciones obtenidas preferentemente con posterioridad al afio 2000:

Filologia Francesa o Traduccion e Interpretacion Lingiiistica, en el
caso de que la primera lengua extranjera sea el francés.
Magisterio, especialidad de lengua extranjera: Francés.

b) Haber finalizado, preferentemente con posterioridad al aiio 2000,
cualquier otra licenciatura o la diplomatura de magisterio, siempre y
cuando se acredite el conocimiento del idioma francés.

2.3 Canaday Estados Unidos:

a) Poseer la licenciatura en Filologia Inglesa o Traduccion e Interpreta-
cion Lingiiistica, en el caso de que la primera lengua extranjera sea el inglés.
b) Magisterio, especialidad de lengua extranjera: inglés.

Se considerara preferentemente haber obtenido la titulacion acredi-
tada con posterioridad al afio 2000.

2.4 Ttalia:

Ser estudiante de tltimo curso o poseer alguna de las siguientes titula-
ciones, obtenidas preferentemente con posterioridad al afio 2000:

Filologia, en la especialidad de Filologia Italiana.
Traduccion e Interpretacion Lingiiistica, en el caso de que la primera
lengua extranjera sea italiano.

2.5 Irlanda, Reino Unido y Nueva Zelanda:

Ser estudiante de ultimo curso o poseer alguna de las siguientes titula-
ciones, obtenidas preferentemente con posterioridad al ano 2000:

Filologia, en la especialidad de Filologia Inglesa.

Traduccion e Interpretacion Lingiiistica, en el caso de que la primera
lengua extranjera sea inglés.

Magisterio, especialidad de lengua extranjera: Inglés.

2.6 Suiza:

Poseer la licenciatura de Filologia Francesa o de Traduccién e Inter-
pretacion, primera lengua extranjera: francés.

En todo caso, en Alemania, Austria, Francia y Bélgica tendran prefe-
rencia los candidatos que posean la titulacion mencionada en los aparta-
dos 2.1.a) y 2.2.a).

3. Solicitudes

La instancia (Anexo I), debidamente cumplimentada y firmada se pre-
sentara por triplicado y se acompaiiara de la siguiente documentacion:

a) Fotocopia del Documento nacional de identidad.

b) Tres fotografias tamano carnet.

c) Certificado médico (original y fotocopia simple) que acredite que
el interesado posee la capacidad funcional necesaria para desempenar el
puesto de auxiliar de conversacion.

d) Certificacion académica de estudios, en la que conste la califica-
cién media numérica, con indicacion expresa de que el titular de la certi-
ficacion tiene aprobadas todas las asignaturas del plan de estudios.

e) En el caso de estudiantes de ultimo curso: certificacion acadé-
mica de estudios, en la que consten las calificaciones numéricas obteni-
das en cada asignatura, con indicacion expresa de que el titular de la cer-
tificacion cursa el dltimo ano del plan de estudios.

f) Escrito redactado por el interesado en la lengua del pais que corres-
ponda explicando los motivos que le inducen a solicitar esta estancia.

g) Documentacion acreditativa de los méritos alegados conforme al
baremo establecido en el Anexo II de esta convocatoria.

Toda la documentacion que se presente debera ser original o fotocopia
compulsada, rechazandose la que no cumpla este requisito. De la docu-
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mentacion indicada en los apartados d), e), f), y g) se presentard un solo
ejemplar.

4. Forma y plazo de presentacion de solicitudes

4.1 Las solicitudes, dirigidas al Secretario General Técnico del Minis-
terio de Educacion y Ciencia, se presentaran en el Registro General del
Ministerio de Educacion y Ciencia, calle los Madrazo, 17 —28071 Madrid;
en el Registro Auxiliar del Ministerio de Educacion y Ciencia del Paseo
del Prado, 28 —28071 Madrid; en los Registros de las Consejerias de Edu-
cacion de las Comunidades Auténomas; en las Representaciones Diplo-
maticas u Oficinas Consulares de Espaiia en el Extranjero o en cualquiera
de las dependencias previstas en el articulo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Puiblicas y el
Procedimiento Administrativo Comun, modificada por la Ley 4/1999 de 13
de enero. En el caso de que los candidatos optaran por presentar su soli-
citud en una Oficina de Correos, lo haran en sobre abierto para que pueda
ser fechada y sellada por el funcionario antes de ser certificada, para
acreditar la presentaciéon dentro de plazo.

4.2 Los candidatos que presenten titulaciones obtenidas en Universi-
dades Extranjeras deberan adjuntar la homologacion correspondiente,
efectuada por el Ministerio de Educacién y Ciencia.

4.3 El plazo de presentacion de las solicitudes sera de 20 dias natura-
les, contados a partir del dia siguiente al de su publicacion en el BOE.

5. Admision de candidatos

Transcurrido el plazo de presentacion de solicitudes mencionado en la
base anterior, y antes de someter las propuestas de seleccion de candida-
tos al 6rgano competente, se hara publica en la segunda quincena del mes
de marzo y a través de la pagina Web del Ministerio: http:/www.mec.es/
educa/internacional, la lista provisional de admitidos y excluidos. En el
supuesto de exclusion, debera constar la causa de la misma.

En el plazo de diez dias habiles, contados a partir del siguiente al de su
publicacion, los aspirantes podran presentar su reclamacion o subsanar
el defecto que haya motivado la exclusion. Las reclamaciones se dirigiran
a la Secretaria General Técnica del Ministerio de Educacion y Ciencia
(Subdireccion General de Cooperacion Internacional, Paseo del Prado,
28, 28071 Madrid).

6. Evaluacion

6.1 Los expedientes de los candidatos seran evaluados por una
Comisién de valoracion integrada por funcionarios de carrera con destino
en el Ministerio de Educacién y Ciencia, designados por el Subdirector
General de Cooperacion Internacional. Dicha comision evaluadora podra
recabar, en cualquier momento, la colaboracion de expertos.

La evaluacion de los méritos alegados y acreditados documentalmente
por los candidatos se realizara de acuerdo con lo senalado en el baremo
que figura como Anexo II a la presente convocatoria.

Sélo seran tenidos en cuenta los méritos alegados y justificados debi-
damente, mediante fotocopias compulsadas, presentados dentro del
plazo al que se refiere el apartado 4 de la convocatoria.

6.2 La Comision de valoracion propondra la lista provisional de can-
didatos conforme a la puntuacién obtenida, a las correspondientes Sub-
comisiones Mixtas Bilaterales, constituidas por representantes del Minis-
terio de Educacion y Ciencia espaiol y las autoridades educativas del pais
correspondiente. Estas Subcomisiones realizaran la seleccion definitiva
de candidatos. Por parte espanola, estas Subcomisiones Mixtas estaran
presididas por el Subdirector General de Cooperacion Internacional o
persona en quien delegue.

7. Resolucion de la convocatoria y nombramiento

7.1 Realizada la seleccion definitiva, se elevara al Secretario General
Técnico quien, por delegacion de la Ministra de Educacién y Ciencia, dic-
tara resolucién que contenga la relacion de candidatos seleccionados asi
como los que queden en lista de espera.

7.2 Esta resolucion se publicard en el Boletin Oficial del Estado.
Simultaneamente se pondra a disposicién de los interesados, dicha infor-
macion a través de la pagina web del Ministerio de Educacion y Ciencia:
http://www.mec.es/educa/internacional.

7.3 Las autoridades de los paises de destino comunicaran directa-
mente a los candidatos que resulten seleccionados los Centros en los que
ejerceran sus funciones, otorgandoles la correspondiente credencial o
nombramiento.

7.4 Elplazo maximo para resolver este procedimiento es de 6 meses,
contados a partir del dia siguiente al de la finalizacién del plazo de presen-
tacion de solicitudes.

8. Aceplaciones y renuncias

8.1 Tras recibir la credencial citada, con indicacion del Centro
docente, los interesados comunicaran su aceptacién a la autoridad

del pais correspondiente en las direcciones que se especifican en el
Anexo III.

8.2 En el caso de que el candidato no acepte la plaza adjudicada,
debera remitir un escrito de renuncia, con la maxima urgencia, a las auto-
ridades del pais de destino, con copia dirigida a la Subdireccién General
de Cooperacién Internacional.

8.3 Transcurrido un mes desde la publicacion de las listas de selec-
cionados en el B.O.E., no se aceptara renuncia alguna, salvo casos excep-
cionales acreditados documentalmente y asi estimados por la Subdirec-
cién General de Cooperacion Internacional.

9. Régimen

9.1 Los Auxiliares de Conversacion de Lengua Espaiiola seran ads-
critos por las Autoridades correspondientes a los distintos centros de
ensenianza donde ejerceran sus funciones como ayudantes de practicas
de conversacion, bajo la direccion de un profesor titular, durante doce
horas semanales, excepto en Suiza que sera de dieciséis horas, y en el
caso de Estados Unidos y Canada de dieciséis a veinte horas semanales.

9.2 Los Auxiliares de Conversacion percibiran, con cargo a los presu-
puestos del pais de destino, en concepto de gastos de alojamiento y manu-
tencion, las cantidades que se indican, a titulo orientativo en el Anexo IV.

9.3 Los gastos de desplazamiento al pais de destino y regreso corre-
ran a cargo de los candidatos seleccionados.

9.4 Al finalizar el curso académico, la Subdireccién General de
Cooperacion Internacional expedira a los auxiliares de conversacion que
asi lo soliciten un certificado acreditativo de las horas impartidas con-
forme al punto 9.1.

10. Formacion inicial

Los candidatos seleccionados para Estados Unidos y Canada seran
convocados a unas Jornadas de Informacion que, segin el caso, se cele-
braran en Estados Unidos o en Espafia. En el dltimo caso, los gastos de
alojamiento y manutencion seran asumidos por el Ministerio de Educa-
cién y Ciencia por una cantidad maxima de 5.000 euros, con cargo a los
créditos del Departamento, aplicacion presupuestaria 18.02.144A.480.

11.  Retirada de la documentacion

Transcurrido un mes desde la publicacién de la resolucion de la con-
vocatoria en el Boletin Oficial del Estado, la documentacién presentada
por los candidatos no seleccionados como titulares o como reservas
podra retirarse de la Subdireccion General de Cooperacion Internacional,
Paseo del Prado, 28, 2.* planta, 28071 Madrid, hasta el 30 de diciembre de
2006, directamente por los interesados o por persona autorizada o solici-
tar su devolucion por correo. En el caso de no solicitarse dicha devolu-
cion, se procedera a su destruccion.

12.  Recursos

Contra la presente Orden podra interponerse recurso contencioso-
administrativo ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo de la
Audiencia Nacional, conforme a lo establecido en el articulo 11.1 de la
Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la Jurisdicciéon Contencioso-
Administrativa, y articulo 66 de la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio del
Poder Judicial, en la redaccion dada por la Ley Organica 6/1998, de 13 de
julio, en el plazo de dos meses, a contar desde el dia siguiente a la fecha
de su publicacion en el Boletin Oficial del Estado, de acuerdo con lo dis-
puesto en el articulo 46.1 de la citada Ley 29/1998.

Asimismo, podra ser recurrida potestativamente en reposiciéon ante
este Ministerio, en el plazo de un mes, a partir del dia siguiente al de su
publicacion en el Boletin Oficial del Estado, de acuerdo con lo dispuesto
en los articulos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régi-
men Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Comun, en la redaccion dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero.

13. Informacion

Cualquier informacion sobre esta convocatoria podra obtenerse en el
Servicio de Informacion y Asuntos Generales del Ministerio de Educacion
y Ciencia, Alcald, 36, 28071 Madrid, asi como a través de la pagina Web del
Ministerio: http://www.mec.es y en el teléfono 91-506.55.94.

14. Desarrollo

Se autoriza a la Secretaria General Técnica a adoptar las medidas
necesarias para el cumplimiento de lo dispuesto en la presente Orden.

Madrid, 21 de diciembre de 2005.

SAN SEGUNDO GOMEZ DE CADINANOS

Sr. Secretario General Técnico.
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Fijar una fotografia
reciente

ANEXO |

SOLICITUD DE BECA DE AUXILIAR DE CONVERSACION DURANTE EL CURSO 2006/2007.

Indique en el recuadro situado a la izquierda el pais que le interesa, pero Ginicamente si se puede optar por la titulacién que se
exige. Si es mas de uno, indique numéricamente su orden de preferencia (1°, 2°, etc.)

[l BELGICA [0 ALEMANIA {J ESTADOS UNIDOS [] IRLANDA [J NUEVA ZELANDA
[l FRANCIA [J AUSTRIA [0 CANADA [J REINO UNIDO 0 mALIA
[ suiza

PREFERENCIAS EN CUANTO A LA REGION DE DESTINO (No vinculantes para la Administracion)

Pais 1° Pais 2° Pais 3°
TN e e e T
2 e 2 e e 2 e e
e e e e e B e B

2. DIRECCION

PERMANENTE:
Calle/PIaza ..o e e Num........Piso ........... Localidad ................. o DP.............
Provingia ........coee i oeiie i Teléfono ..o E-Mail. .o e

OTRA: Indicar aqui teléfono de contacto en caso de ausencia de la direccion citada:

3. REQUISITOS NECESARIOS PARA PARTICIPAR QUE POSEE:
(Marque una X en el recuadro para indicar que cumple el requisito)

3.1. NO HABER DISFRUTADO DE UNA BECA DE AUXILIAR DE CONVERSACION EN LAS TRES ULTIMAS
CONVOCATORIAS en paises del mismo idioma que el que solicita 0

3.2. TENER NACIONALIDAD ESPANOLA ad

3.3. TITULACION
3.3.1. Todos los paises en general: Marque dos X: una en el recuadro correspondiente a la titulacién o estudios que
" | posee, y otra en el de la lengua al que dicho titulo se refiere.

I Licenciatura en la Filologia o en Traduccion e Interpretacion de la lengua del pais solicitado.

Fecha de obtencion del titulo ...
[0 ALEMANA 0 FRANCESA O INGLESA [J ITALIANA
L] Estudiante del ultimo curso en la Filologia o en Traduccién e Interpretacion de la lengua del pais solicitado.
0 ALEMANA [0 FRANCESA 0 INGLESA [ ITALIANA
L1 Magisterio, especialidad de lengua extranjera, segun pais solicitado.
Fecha obtencion del titulo.............c.ocoiiiiiiiiii e
0 ALEMANA 0 FRANCESA 0 INGLESA [0 ITALIANA
[ Estudiante de ultimo curso de Magisterio, segun pais solicitado.
0O ALEMANA O FRANCESA O INGLESA O ITALIANA
3.3.2.En el caso de Alemania y Austria:
- Especificar licenciatura y fecha de obtencion de titulo:..............ccccoii
- Matriculado en GIIMO CUISO E: ...coiiiiiiiicie et e s s e s e e b e e b eres

3.3.3. En el caso de Bélgica y Francia:
- Especificar titulacion finalizada: ....... ...

- Fecha de obtencion del tiHUlo: ... oo
- Acreditacion del conocimiento de la lengua francesa: .........ooooviii i
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4. MERITOS QUE ALEGA POSEER ADEMAS DE LOS PREVISTOS EN EL BAREMO ANEXO Il A LA CONVOCATORIA
(sdlo son valorables los méritos justificados debidamente y en la forma y plazo que se indica en la convocatoria)

TITULOS Y DIPLOMAS DE VALIDEZ OFICIAL

a) Titulos y Diplomas acreditativos del conocimiento del idioma del pais solicitado

b) Cursos relacionados con la didactica de la lengua del pais solicitado, o con la ensefianza de la lengua y literatura espafola

c) Certificado de Aptitud Pedagdgica

0 Si 0 No

EXPERIENCIA DOCENTE

0 Si 1 No

5. DATOS DE INTERES

BECAS

Si ha recibido alguna beca de los paises a los que se refiere esta convocatoria, indicar:

A ToTya o] =Y A oY R T oY o2 P
Fechas en 1as qUE 8 diSfrUtO: ...... ... i e e et e oo e e e e e e e e

[T - o P O S PP

Indique aqui otros méritos que considere que posee:

El/la abajo firmante DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD:

1. Que acepta las bases de la convocatoria, norma reguladora del presente procedimiento, y que formula esta solicitud en los
términos previstos en la misma.

2. Que son ciertos los datos que ha incorporado en los apartados anteriores de esta solicitud y las circunstancias en ellos declaradas.
(De resultar probado que no son ciertas las circunstancias declaradas, el interesado/a podria incurrir en responsabilidad de falsedad u
ocultacién).

3. Que se compromete a desempefiar sus funciones en el centro asignado durante el curso escolar.

FIRMA DEL SOLICITANTE

(La firma es requisito de validez de la solicitud)
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INFORME

(Es imprescindible para todos los candidatos presentar este apartado cumplimentado y con el sello de la
Facultad o Escuela Universitaria)

BREVE INFORME SOBRE LA ADECUACION DEL PERFIL DEL CANDIDATO A LAS CARACTERISTICAS DEL
PROGRAMA DE AUXILIARES DE CONVERSACION (Este Informe no sera decisorio en la seleccion del candidato):

SELLO: FIRMA DEL RESPONSABLE DEL INFORME

(La firma y el sello son requisitos de validez del informe)
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ANEXO II

Baremo Auxiliares de Conversacion

Documentos

Meéritos (1% (fotocopia compulsada)

Total puntos maximo

1. Formacién Acadé-
mica.

1.1 Expediente acadé- | Notamedia del expe- | Certificacionacadémica

mico. diente académico. personal en la que
consten las califica-
ciones obtenidas en
todas las asignaturas y
cursos y nota media
final.

Titulos o certificados
acreditativos.

1.2 Titulos y Diplomas
de validez oficial:

a) Titulos y diplomas 4 Idem.
acreditativos  del
conocimiento del

idioma del pais soli-
citado.
b) Cursos relaciona- 2 Certificacion acredita-

tiva con indicacién
expresa del numero
de horas de duracién
del curso.

dos con la didactica
de la lengua del
pais solicitado, o
con la ensefianza
de la lengua y lite-
ratura espanola
(0,10 puntos por
cada 10 horas).

c) Certificado de Apti- 2 Certificacion acredita-
tud Pedagdgica. tiva.

2. Experienciadocente 2 Hoja de servicios, certi-
(0,25 por ano de ficado o, en su caso,
docencia). certificacion del direc-

tor del Centro, visado
por la Inspeccién.

Nota: Unicamente seran baremados aquellos méritos alegados hasta la fecha de
finalizacién del plazo de presentacion de solicitudes.

ANEXO III

Direcciones

Austria: Bundesministerium fiir Unterricht und Kunst. Wissenschft
und Forschung. Dr. Ignaz Seipel-platz, 2-Viena.

Bélgica: Commissariat général aux Relations internationales de la
Communauté francaise de Belgique (Wallonie-Bruxelles), Place
Sainctelette,2,B-1080 Bruxelles.

Estados Unidos y Canada: Consejeria de Educacion en Estados Uni-
dos, 2375 Pennsylvania Av., N.W. Washington D.C. 20037.

Francia: Centre International d’Etudes Pédagoégiques. Department
Echanges et Enseignement International, 1 avenue Le6n Journault -92318
Sevres (Francia).

Irlanda: Department of Education and Science, International Section,
Marborought Street, Dublin 1.

Italia: direzione Generali degli Scambi Culturali (Divisione 1). Minisg-
tero della Pubblica Istruzione. Via Hip6lito Nievo, 35. 00153 Roma.

Nueva Zelanda: Association of Colleges of Education in New Zealand,
Level 15, 111 The Terrace, P.O. Box 10-298, Wellington.

Reino Unido: Education and Training Group, The British Council, 10
Spring Gardens. Londres Sw1A 2BN.

Republica Federal de Alemania: Padagogischer Austauschdienst. Len-
nestrasse, 6, postfach 2240, 53113 Bonn, 1.

Suiza: Consejeria de Educacion en Suiza, Kirchenfeldstrasse, 57, 3000
Berna 6.

ANEXO IV

Retribuciones

Austria: 882,10 euros mensuales.
Bélgica: 737,76 euros mensuales.

Estados Unidos y Canada: Los Auxiliares de Conversacion percibiran,
con cargo a la aplicacion presupuestaria 18.02.134.B.481 de los Presu-
puestos Generales del Estado, la suma de 750 délares mensuales. Igual-
mente las autoridades educativas espafolas asumiran los costes que ase-
guran la correcta cobertura de los riesgos médicos sanitarios, por un
importe que no excedera de 22.000 euros, con cargo a la aplicacién presu-
puestaria 18.02.134.B.481. El alojamiento, facilitado por las autoridades
educativas norteamericanas, sera gratuito en familias o apartamentos y,
en todo caso, con derecho a una habitacién individual.

Francia: 908 euros brutos mensuales en Francia, 899,14 euros en Anti-
llas-Guayana y 986,65 Euros en la Isla de Reunion.

Irlanda: 629,79 euros mensuales.

Italia: 547,44 euros mensuales.

Nueva Zelanda: 18.600 dolares neozelandeses por la totalidad del
curso académico.

Reino Unido: una suma global del orden de 4.779 libras esterlinas
(variable segun las regiones) en asignaciones mensuales por la totalidad
del curso académico.

Republica Federal de Alemania: 700,47 euros mensuales.

Suiza: 3.000 francos suizos mensuales.

269 ORDEN ECI/4196/2005, de 12 de diciembre, por la que se
acuerda compensar a las Universidades publicas por la
reduccion de los precios publicos por servicios académi-
cos correspondientes a los estudiantes pertenecientes a
Samilias numerosas de tres hijos, del curso académi-
co 2004-2005.

La Ley 40/2003, de 18 de noviembre de Proteccion a las Familias
Numerosas establece, en su articulo 12, la exencion del 50 por ciento de
las tasas o precios publicos en el ambito educativo para los estudiantes
pertenecientes a familias numerosas de categoria general.

A suvez, dentro de los créditos del Ministerio de Educacién y Ciencia,
las leyes anuales de Presupuestos Generales del Estado vienen consig-
nando dotaciones para «Compensacion a las Universidades publicas por
la reduccién o exencion de los precios publicos por servicios académicos
correspondientes a alumnos pertenecientes a familias numerosas de tres
hijOS».

Mediante la Orden de bases de 13 de mayo de 2003 se dictaron instruc-
ciones para hacer efectiva dicha compensacion.

Por todo ello y de acuerdo con lo establecido en la citada Orden, y a la
vista de la documentacién presentada por las Universidades, he dis-
puesto:

Primero.—Compensar a las Universidades los importes que se relacio-
nan en el Anexo I de la presente Orden.

Segundo.—-El importe total de la compensacién correspondiente al
curso 2004-2005 asciende a la cantidad de treinta y tres millones ciento
cincuenta mil trescientos veinticuatro euros con cuarenta céntimos
(33.150.324,40 €).

Tercero.—La compensacion se efectia con cargo a la aplicacion presu-
puestaria 18.11.323M.485.01 del Ministerio de Educacién y Ciencia.

Cuarto.-La presente Orden pone fin a la via administrativa y podra ser
objeto de recurso contencioso-administrativo, ante la Audiencia Nacio-
nal, en el plazo de dos meses a contar desde su publicacion en el Boletin
Oficial del Estado. Asimismo, podra ser recurrida potestativamente en
reposicion en el plazo de un mes ante la Ministra de Educacion y Ciencia,
de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 116 y 117 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publi-
cas y del Procedimiento Administrativo Comun, en la redacciéon dada por
la L 4/1999. de 13 de enero.

Madrid, 12 de diciembre de 2005.-P. D., el Secretario general de Educa-
cién (Orden ECI/87/2005, de 14 de enero, BOE del 28), Alejandro Tiana
Ferrer.

Sra. Subdirectora general de Becas y Promocion Educativa.

ANEXO I
Curso 2004/2005
Universidad Total
AlcaldaHenares ........................ 574.594,04
Alicante ......... ... ... 612.727,08
Almeria ............. .. .. i, 350.145,23



